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FUTURS ECG2  | PRÉPARATIONS & DEVOIRS DE VACANCES 

 
Au cours de ces vacances vous chercherez à consolider vos acquis de première année afin de 
mémoriser les fondements de l’analyse économique qui seront approfondis en deuxième 
année. Il vous faudra aussi retenir des dates et des faits qui alimentent votre réflexion et 
permettent de la replacer dans un contexte historique précis comme l’exige la discipline. Les 
épreuves du concours portent sur les deux années d’étude, comme en témoignent les sujets 
de ces dernières années. 

Préparation aux épreuves écrites 

Préparer, en vue d’un premier DS le 9 septembre 2023, des fiches de lecture par chapitre de 
l’ouvrage suivant: 

P. Aghion et alii, Le pouvoir de la destruction créatrice, Odile Jacob, Poche, 2023. 
Les premiers cours seront consacrés à la méthodologie de la dissertation sous forme de 
plans détaillés et d’entraînement à la problématisation à partir des questions soulevées par 
l’ouvrage, qui servira à développer vos connaissances sur des thématiques rencontrées en 
ESH1&2. Votre travail estival consiste à retenir les mécanismes économiques cités dans 
l’ouvrage et les références à la théorie économique. Pour pouvoir argumenter vous prendrez 
la peine de retenir aussi des exemples précis et des données statistiques. 



Préparation aux épreuves orales 

° Lors de la première semaine de colles vous serez interrogé sur le programme d’économie 
approfondie de E11. Votre exposé pourra inclure un graphique pour expliquer un théorème, 
illustrer une théorie économique, évaluer l’incidence d’une politique économique… 
 
Vous trouverez sur la page suivante, quelques exemples de sujets d’oral posés à HEC et 
l’ESCP pour vous permettre de  préparer cette colle. A consulter pour trouver des sujets en 
rapport avec l’ouvrage à lire: 
https://sites.google.com/d/1bYqnNUNn84WEQKfsERq5jnWIRPmBNoy7/p/0B5E8KB-
IMO5NOEJlQWM3WGtfbEk/edit 
 
° Lors de la deuxième semaine de colles vous serez interrogés sur une deuxième lecture; la 
colle a pour objectif de s’assurer que vous avez retenu les démonstrations contenues dans le 
livre suivant: 

P. Artus et O. Pastré, De l’économie d’abondance à l’économie de la rareté, Odile 
Jacob, 2023. Votre exposé durera 10 minutes environ. 

 

Préparation de l’entretien 

Lors des entretiens d’admission, il est souvent demandé de motiver le choix d’études de 
management. Un stage d’observation dans une organisation vous permettra, grâce à une 
première approche de l’univers professionnel, de montrer votre intérêt et vos capacités 
d’analyse. Ce stage peut être effectué dans des organisations très diverses, comme une 
entreprise, une banque, une administration, une association caritative ou sportive, un 
cabinet d’audit… Ce qui importe avant tout c’est de bien saisir les caractéristiques du 
management, l’organisation du travail, la nature du marché et des relations avec les clients / 
usagers /  fournisseurs. Vous devez aussi retenir des données générales sur l’organisation 
(taille, produits et services offerts, financement...).  
 
Adresse de cette page: 
https://docs.google.com/document/d/1Lh0N933pOtQFAP5YlGk4Wz-
4A3RylB2mnA4Ejbk1hF4/edit 
 
Xavier Enselme 
ecoquesnay@gmail.com 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
1 Pour les cubes, il s’agira du programme des deux années: E1&2. 
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ARABE TOUTES FILIERES (économiques, littéraires et scientifiques, CPES) LVA 

/ LVB / Mme Sabbaghi 

 

1) Lecture de la presse et d’œuvres littéraires 

Il est indispensable de lire très régulièrement de la presse arabe et francophone et de 

regarder des émissions concernant le monde arabe afin de se constituer une culture 

générale relative aux problématiques actuelles dans le monde arabe.  

Pendant vos moments de lecture, soyez à l’affût des informations, des termes et des 

expressions qui sont nouveaux pour vous et établissez des fiches lexicales et culturelles. 

https://learning.aljazeera.net/fr  

https://www.aljazeera.net/ 

https://www.alquds.co.uk/ 

www.asharqalawsat.com 

https://www.france24.com/ar/ 

https://www.bbc.com/arabic 

https://www.jeuneafrique.com/    (En français) 

https://orientxxi.info/    (En français) 

 

La lecture de la presse ne suffit pas améliorer son niveau en langue. Elle doit nécessairement 

s’accompagner d’une lecture régulière d’oeuvres de la littérature contemporaine. Voici une 

liste non exhaustive d’auteurs arabes contemporains. 

https://learning.aljazeera.net/fr
https://www.aljazeera.net/
https://www.alquds.co.uk/
http://www.asharqalawsat.com/
https://www.france24.com/ar/
https://www.bbc.com/arabic
https://www.jeuneafrique.com/
https://orientxxi.info/


Naguib MAHFOUZ, Taha HUSSEIN, Ahmad AMIN, Nawal SAADAWI, Tayyeb SALEH, Tawfiq AL 

HAKIM, Mahmoud DARWISH, Ibrahim AL-KUNI, Emilie NASRALLAH, Mohamed BERRADA, 

Alaa AL ASWANI, Jabbour AL-DUWAYHI… 

 

2) Entraînement à la traduction 

L’entraînement à la traduction requiert préalablement un travail axé aussi bien sur la 

maîtrise de l’arabe et du français (grammaire et vocabulaire) que sur les cultures arabe et 

française. 

Pour s’entraîner à la traduction :  

GUIDERE Mathieu, Manuel de traduction , Ellipses, 2018. 

Anonyme, Les Mille et une nuits, trois contes, Pocket, 2006 (édition bilingue). 

GONZALEZ-QUIJANO Yves, Nouvelles arabes du Proche-Orient, Pocket, 2005 (édition 

bilingue). 

OUNISSI Zehour et alii., Nouvelles arabes du Maghreb, Pocket, 2005 (édition bilingue). 

ZAKHARIA Katia, Nouvelles policières du monde abbasside, Pocket, 2008 (édition bilingue). 

 

3) Vocabulaire 

L’acquisition du lexique relève d’un travail personnel très régulier. Toute lecture est 

l’occasion de relever un terme ou une expression et de l’ajouter à ses fiches. Certains 

ouvrages peuvent vous aider, sans pour autant remplacer vos lectures très régulières. Par 

exemple : 

CHAMSINE Chirine, Lire et comprendre la presse arabe, Ellipses, 2022. 



DIOURI Mourad, Essential Arabic Vocabulary, A handbook of core terms, John Murray 

Learning, 2015. 

GUIDERE Mathieu, Le lexique bilingue de l’arabe actuel, Ellipses, 2013. 

KHALFALLAH Nejmeddine, Lexique raisonné de l’arabe littéral, Studyrama, 2012. 

MOUCANNAS-MAZEN Rita, Le mot et l’idée, Ophrys, 2000. 

SAKR César et BALDECCHI Éric, 100 clés pour lire et comprendre la presse arabe, Ellipses, 

2011. 

 

4) Grammaire 

La maîtrise de la grammaire de base est indispensable, tant pour la compréhension que pour 

l’expression et la traduction. Voici deux ouvrages de référence, le premier expliquant la 

grammaire en français, le second en arabe. 

AL-HAKKAK Ghalib et NEYRENEUF Michel, Grammaire active de l’arabe littéral, Lgf/Le Livre 

de Poche, 1996. 

AL-GHALAYINI Mustafa, Gami’ al-durus al-‘arabiyya (plusieurs éditions). 

 

5) Dictionnaires 

Privilégier le site suivant qui regroupe plusieurs dictionnaires (unilingues, bilingue, 

synonymes…). 

https://www.almaany.com/ 

 

6) Sitographie 

https://www.almaany.com/


Etudier la langue arabe, c’est aussi la vivre, en s’informant, en la chantant, en allant voir des 

expositions ou des films autour du monde arabe… Voici quelques sites à consulter 

régulièrement : 

https://www.imarabe.org/fr 

https://langue-arabe.fr/ 

https://www.louvre.fr/recherche-et-conservation/departement-des-arts-de-l-islam 

https://www.un.org/ar 

https://fr.unesco.org/ 

 

https://www.imarabe.org/fr
https://langue-arabe.fr/
https://www.louvre.fr/recherche-et-conservation/departement-des-arts-de-l-islam
https://www.un.org/ar
https://fr.unesco.org/

